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PLAN DE MISE EN OEUVRE 
DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVERNEMENTALE 

DE LA PREMIÈRE NATION DE SELKIRK 

ENTRE 

Sa Majesté la Reine du chef du Canada, représentée par le ministre des Affaires 
indiennes et du Nord canadien (le Kanadau), 

ET 

la première nation de Selkirk, representée par le(s) représentant(s) dûment 
authorisé(s) par la première nation de Selkirk (la #PNSn), 

ET 

le gouvernement du Yukon, représente par le chef du gouvernement du Yukon 
(le uYukonn), 

désignés collectivement comme les upartiesn. 

ATTENDUQUE 

les parties ont signé le document intitulé Entente sur l’autonomie gouvernementale de la 

première nation de Selkirk (.l’EAGPNSm) le 21 juillet 1997; 

l’article 23.1 de I’EAGPNS prévoit que les parties doivent dés que possible établir un 

plan de mise en oeuvre (le #plan de mise en oeuvre de 1’EAGPNSw); 

les représentants des parties ont élaboré ce plan, lequel précise les mesures à prendre et 

les paiements à effectuer pour mettre en oeuvre 1’EAGPNS; 
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À CES CAUSES, les parties conviennent de ce qui suit : 

1.0 Interprétation du plan de mise en oeuvre de I’EAGPNS 

1.1 Nulle disposition du plan de mise en oeuvre de 1’EAGPNS ne saurait être considérée 

comme emportant modification de cette entente ou dérogation à celle-ci. 

1.2 Les dispositions de I’EAGPNS l’emportent sur les dispositions incompatibles du plan de 

mise en oeuvre de cette entente. 

1.3 À moins que le contexte n’exige une interprétation différente, les mots et expressions 

définis dans 1’EAGPNS et utilisés dans le présent plan de mise en oeuvre conservent le 

sens qui leur est donné dans l’entente elle-même. 

1.4 Le plan de 1’EAGPNS s’interprétera de manière à faciliter la mise en oeuvre des 

dispositions de cette entente et à éviter les incompatibilités avec celles-ci. 

2.0 Statut juridique du plan de mise en oeuvre de PEAGPNS 

2.1 Le plan de mise en oeuvre de I’EAGPNS se compose des dispositions qui sont énoncées 

aux présentes. 

2.2 Les documents suivants sont joints au présent plan de mise en oeuvre : 

2.2.1 l’Annexe A - @Feuilles d’activités*, laquelle décrit les activités, mesures et projets 

spécifiques de mise en oeuvre de I’EAGPNS, 
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2.2.2 1’Annexe B - Coordination de la mise en oeuvre de l’Entente définitive de la 

première nation de Selkirk («l’EDPNSw) et de l’EAGPNS, 

lesquelles annexes représentent l’accord des parties sur la manière dont les dispositions 

de 1’EAGPNS seront mises en oeuvre, mais ne font pas partie du plan de mise en oeuvre 

de cette entente et ne visent pas à créer d’obligations juridiques. 

3.0 Financement de la mise en oeuvre 

3.1 Sous réserve de toute modification apportée au plan de mise en oeuvre de 1’EAGPNS par 

les parties, le Canada doit effectuer les paiements suivants à la PNS pour mettre en 

oeuvre cette entente : 

3.1.1 127 500 $ (en dollars constants de 1996) par année, pour les activités 

continues de mise en oeuvre; 

3.1.2 106 100 $ (en dollars constants de 1996) par année, pendant une période 

de dix ans, pour les activités complémentaires de mise en oeuvre; 

3.1.3 209 120 % (en dollars constants de 1996) pour les activités et les projets de 

mise en oeuvre financés par des paiements uniques. 

3.2 Les paiements en dollars constants de 1996 visés en 3.1.1, 3.1.2 et 3.1.3 seront indexés à 

leur valeur en dollars de l’année d’entrée, comme le prévoit l’Accord de transfert 

financier en matiére d’autonomie gouvernementale de la premiére nation de Selkirk 

(«l’ATFAGPNSp), en date du 37 s+&+&-c /49%le tout en appliquant la méthode de I 
calcul du facteur d’indexation annuel qui est exposée ti l’annexe 6 de cet accord. 
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3.3 Les paiements visés en 3.1.1 et 3.1.2 seront effectués en conformité avec les dispositions 

de 1’ATFAGPNS et leur valeur en dollars de l’armée d’entrée sera par la suite indexée 

selon la méthode de calcul du facteur d’indexation annuel en fonction des prix et de la 

population, exposée à l’appendice A de I’ATFAGPNS. 

3.4 Le paiement visé en 3.1.3 sera effectué sous forme de paiement forfaitaire et à titre de 

subvention inconditionnelle et ce par le biais d’un accord de transfert autre que 

1’ATFAGPNS. Ce paiement sera effectué dès que possible après l’entrée en vigueur de 

1’EAGPNS et ne sera pas assujetti à la Politique sur la gestion de trésorerie du 

gouvernement du Canada. 

3.5 Le paiement des montants indiqués en 3.1 ou de tout autre montant modifié à verser vaut, 

de la part du Canada, exécution de l’obligation qui lui incombe en vertu de 1’EAGPNS de 

fournir des fonds à la PNS pour les périodes suivantes : 

3.5.1 danslecasdesmontantsvisésen3.1.1 et3.1.3,pourlapériodeindiquéedans 

1’ATFAGPNS; 

3.5.2 dans le cas du montant visé en 3.1.2, pour la periode y indiquée. 

3.6 Le Canada versera un financement négocié pour la participation de la PNS aux 

négociations visées aux articles 13.5.2,13.6.1, 14.5, 14.6 et 14.8 ainsi qu’aux sections 

17.0 et 27.0 de 1’EAGPNS. 
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3.6.1 Outre le processus de notification et de négociation prévu par la section 17.0 de 

I’EAGPNS, au cours de la première année où cette entente est en vigueur la PNS 

peut donner avis, dans les 90 jours de la date d’entrée en vigueur de I’EAGPNS, 

de son désir d’entreprendre des négociations fondées sur les dispositions de la 

section précitée en vue de prendre en charge la gestion, l’administration et la 

fourniture de tout programme ou service. 

4.0 Examen de l’application du plan de mise en oeuvre de I’EAGPNS 

4.1 Les représentants désignés par les parties conformément à l’article 18 du plan de mise en 

oeuvre de 1’EDPNS collaborent également à la résolution de toute question que soulève 

l’application du plan de mise en oeuvre de l’EAGPNS. 

4.2 Conformément à l’article 6.6 de I’EAGPNS et sauf entente contraire des parties, celles-ci 

procèdent à un examen du plan de mise en oeuvre de cette entente et de ses annexes A 

et B dans les cinq ans de la date d’entrée en vigueur de cette dernière. 

5.0 Modification du plan de mise en oeuvre de PEAGPNS 

5.1 Les parties examinent l’utilité de modifier le plan de mise en oeuvre de PEAGPNS et ses 

annexes A et B à la lumière de l’examen effectué en application de l’article 4.2. 

5.2 Les parties peuvent toujours, par voie d’accord écrit, modifier le plan de mise en oeuvre 

de PEAGPNS et ses annexes A et B. 

5 

_.^._ I- ......_...,_I_.. ..- _,_.... 



PLAN DE MISE EN OEUVRE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVERNEMENTALE 
DE LA PREMIÈRE NATION DE SELKIRK 

6.0 Date d’entrée en vigueur du plan de mise en oeuvre de I’EAGPNS 

6.1 Le plan de mise en oeuvre de I’EAGPNS prend effet à la date d’entrée en vigueur de 

I’EAGPNS. 

7.0 Signature du plan de mise en oeuvre de I’EAGPNS 

7.1 Ce plan peut être signé en multiples copies qui constituent ensemble un seul et même 

document, et chaque copie est réputée être un original. Il porte la date à laquelle la 

dernière signature y a été apposée. 
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SIGNÉà C~w4 .+c, au nom de la premiére nation de Selkirk : 

SIGNÉ à au nom du gouvernement du Canada : 

L’honorable Jane Stewart 
ministre des Affaires indiennes 
et du Nord canadien 

Témoin 

Date 

SIGNÉ à au nom du gouvernement du Yukon : 

L’honorable Piers McDonald 
chef du gouvernement 

Témoin 

Date 
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SIGNÉ à au nom de la première nation de Selkirk : 

Témoin 

Témoin 

Date 

SIGNÉ à au nom du gouvernement du Canada : 

L’honorable Jane Stewart 
ministre des AfFaires indiennes 
et du Nord canadien 

Témoin 

Date 

SIGNÉà /.i&kh au nom du gouvernement du Yukon : 

.g73, ,997 
Date i/ / I 
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SIGNÉ à au nom de la première nation de Selkirk : 

Témoin 

Témoin 

Date 

SIGNÉà f%-k%um au nom du gouvernement du Canada : 

Témoin 

et du Nord canadien 

SIGNÉ à au nom du gouvernement du Yukon : 

L’honorable Piers McDonald 
chef du gouvernement 

Témoin 

Date 

7 





PLAN DE MISE EN OEUVRE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE 
GOUVERNEMENTALE DE LA PREMIÈRE NATION DE SELKIRK 

ANNEXE A 

FEUILLES D’ACTIVITÉS 

La pr6sente annexe vise lamise en oeuvre de certaines dispositions de L’EAGPNS. 

Les parties ont convenu des sctivites qu’elles doivent mener pour donner effet aux dispositions Cit&es. Ces activit& 
sont expos&es dans l’annexe. 

Les hypotheses de planification se rapportaot aux dispositions Cit&es refl&ent les circonstaoces prises en 
considdration ou susceptibles de survenir au cours de la mise en oeuvre de la disposition. Certaines bypotheses 
refl&tent aussi des mesures qui, comme le supposent les parties, seront prises, ou des restrictions qui pourraient 
s’appliquer, dans l’ex6cution des activites dbcrites. 

Nous avons produit l’annexe en supposant que les parties emploieront d’autres moyens pour rtgler certaines 
questions qui doivent &tre r@l&es, selon I’EAGPNS, avant la date d’enMe en vigueur ou qui se pr&.enteront lors de 
la negociation ou de la ratification de 1’EAGPNS. 

Si une feuille d’activites ne renvoie pas au m&anisme de r&glement des differends pr6vu au chapitre 24 de 
I’EAGPNS, il ne faut pas en dbduire que ce mtcanisme ne s’applique pas g elle. 

Voici la Mgende de certains termes et acronymes employ& dans les feuillets d’activit& et feuillets de coordination 
de I’EAGGNS : 

ATFPNS 
CUdi3 
EAGPNS 
EDPNS 
Parties 
Plan EAGPNS 
Plan EDPNS 
PNS 
PNY 
Yukon 

Accord de transfert fmancier entre le Canada et la PNS 
Sa Majest.5 la Reiie du chef du Canada 
Entente sur I’autonomie gouvernementale de la premiére nation de Selkirk 
Entente defmitive de la première nation de Selkiik 
Le Canada, la PNS et le Yukon 
Plan de mise en oeuvre de 1’EAGPNS 
Plan de mise en oeuvre de I’EDPNS 
Première nation de Selkirk 
Premiere nation du Yukon 
Gouvernement du Yukon 

_._-. ““..^l _.... _- ..-..-. -.--._. ..-.. .,.. _.-... ., ._-- 
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PROJET : Consultation a” sujet des modifications g la Mgislation sur l’autonomie 
go”VelllemeotalC 

PARTE RESPONSABLE : PNS, gouvernement 

PARTICIPANT ET LIAISON : Indetermine 

OBLIGATIONS VISÉES : 5.2 Le gouvernement consulte la première nation de Selkiik a” cours de 
la r&iaction de toute modification à la 16gislation sur l’autonomie 
gouvernementale qui touche cette Premiere nation. 

RENVOIS : 7.4 

Responsabilité 

PNS ou gouvernement 

Activith 

D&emher ou confumer la ntcessiti 
d’apporter des modifications. 

PNS Effectuer des recherches et des analyses 
concernant les modifications. 

Yukon ou Canada suivant le cas Si la législation sur l’autonomie 
gouvernementale est modit%e, aviser la 
PNS de la modification proposte. 
Fournir des d&ils. 

PNS Prbparer sa position et la pr&enter. 

Yukon ou Canada suivant le cas Faire un examen complet et bquitablc des 
positions de la PNS. Les r&ser au 
besoin. 

Yukon ou Canada suivant le cas Modifier la législation sur I’autonomie 
gouvernementale. 

Calendrier 

Au besoin 

Au besoin 

Avant modification de la 
Ugislation sur I’autonomie 
gouvernementale 

Dans un d&i raisonnable 

Apr&s pr&e”tation des positions 

Suivant la decision du 
gouvernement apr&s 6tude des 
positions de la PNS 

JJYPOTHÈSE DE PLANIFICATION 

1. Si un projet de modification touche l’ensemble des PNY, no” pas quelques-unes seulement, il faudrait sans 
doute privil6gier un seul processus de consultation & l%chclle du territoire. 
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PROJET : Modification de I’EAGPNS 

PARTIE RESPONSABLE : Canada, Yukon, PNS 

PARTICIPANT ET LIAISON : Indhermin6 

OBLIGATIONS VISÉES : 6.1 La prhnte entente ne peut être modifi6e qu’avec le consentement des 
parties. 

6.2 Le consentement aux modifications vis& à l’article 6.1 ne peut être 
donne : 

RENVOIS : 

6.2.1 pour le Canada, que par le gouverneur en conseil; 

6.2.2 pour le Yukon, que par le commissaire en conseil ex6cutif; 

6.2.3 pour la premih nation de Selkiik, que par l’assembl&z, sur 
recommandation du conseil de la premih nation de Selkirk. 

6.3.6.4 (mt&ralement), 6.5,6.6,6.6.5,7.3 

Responsabilitk 

PNS, Canada et Yukon 

Activit6e 

Évaluer la modification propos&. 

PNS, Canada et Yukon Nhgocier et r6diger la modification. 

PNS, Canada et Yukon Donner son consentement B la modification 
conform&ment & l’article 6.2. 

PNS Aviser les citoyens de la PNS de la modification. 

Calendrier 

Au moment où la modification 
est propos6e 

Aprhs avoir convenu d’apporter 
une modification 

Apres rUaction de la 
modification 

Aprhs approbation de la 
modification 
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PROJET : Modification de 1’EAGPNS pour y intdgrer des dispositions plus favorables 

PARTIE RESPONSABLE : PNS, Canada, Yukon 

PARTICIPANT ET LIAISON : Iud&ennin& 

OBLIGATIONS VISÉES : 6.3 Lorsque le gouvernement a conclu, avec une. autre premi&e nation du 
Yukon, une entente sur l’autonomie gouvernementale comportant des 
dispositions plus favorables que celles contenues dans la pr&ente 
entente et qu’il serait utile d’integrer ces dispositions a la P&ente 
entente, le gouvernement nbgocie avec la premikre nation de Selkiik, 
a la demande de celle-ci, en vue de modifier la presente entente de 
mani&- B y int&rer des dispositions qui ne soient pas moins 
favorables que celles contenues dans l’autre entente sur l’autonomie 
gouvernementale. 

6.4 Toute partie peut soumettre un différend d&adaut des ndgociations 
visdes 6 l’article 6.3 au m6cauisme de règlement des diff&e.nds pr&u 
par la section 26.3.0 de l’entente ddfmitive. 

6.4.1 Pour tout diffbrend ddcoulant de l’article 6.3, l’arbitre a la 
compdtence et les pouvoirs Cnoncts g l’article 26.1.3 de 
I’entente définitive. 

6.5 Les parties apportent & la prdsente entente les modifications voulues 
pour donner effet aux ordonnances ou ddcisions rendues par l’arbitre 
en application de l’article 6.4. 

RENVOIS : 6.1,6.2,24.3; 26.3.0 (mt&ralement) et 26.7.3 de I’EDPNS 

Responsabilité 

PNS 

Activités 

Rechercher les dispositions plus favorables dans 
les ententes sur l’autonomie gouvernementale des 
autres PNY. 

PNS, Canada et Yukon Ntgocier et tidiger les modifications t+ 
1’EAGPNS. 

PNS, Canada et Yukon 

PNS, Canada et Yukon 

PNS, Canada et Yukon 

Suivre la procédure de règlement des diffdrends 
pr&ue 6 la section 26.3.0 de I’EDPNS. 

Rddiger la modification & I’EAGPNS 

Si les parties en conviennent, modifier I’EAGPNS 
conform6ment & ses art. 6.1 et 6.2. 

PNS Aviser les citoyens de la PNS de la modification 

Calendrier 

A mesure que les ententes sur 
I’autonomie gouvernementale 
sont n6gocides 

A la demande de la PNS 

En cas de différend 

Après &glement du différend 

Dès que possible 

Aprés approbation de la 
modification 
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PLAN DE MISE EN OEUVRE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVERNEMENTALE 
DE LA PREMDhE NATION DE SELKIRX : ANNEXE A - FEUILLES D*ACTMTl?S 

PROJET : Examen de I’EAGPNS dans les dix ans suivant la date d’entr6e en viguew 

PARTIE RESPONSABLE : PNS, canada, Yukon 

PARTICIPANT ET LL4ISON : tnd&rmin6 

OBLIGATIONS VISÉES : 4.6 Sauf convention contraire des parties, celles-ci examinent la pr6scnte 
entente dans les cinq ans de sa date d’eneke en vigueur en vue de 
d&erminer : 

6.6.1 

6.6.2 

6.6.3 

6.6.4 

6.6.5 

si d’autres ententes sur I’autonomie gouvernementale au 
Canada pr6voient de meilleures dispositions se rapportant 
aux questions vis6es dans la prksente entente; 

si d’autres ententes sur l’autonomie gouvernementale au 
Canada prtvoient de meilleurs accords de mise en oeuvre ou 
de transfert fmancier; 

si elle a 6td appliquee conformdment au plan de mise en 
oeuvre; 

si le transfert nCgoci6 des programmes, responsabilitk et 
ressources, conformtment & la pr&.ente entente, a donne les 
rl%ultats voulus; 

s’il conviendrait de modifier la pr&.ente entente 
conformknent aux articles 6.1 et 6.2 pour tenir compte des 
r&ultats de l’examen. 

RENVOIS : 6.1,6.2 (intigralement) 

Responsnbilith 

PNS, canada et Yukon 

PNS, Canada et Yukon 

PNS, Canada et Yukon 

PNS 

Activités 

Prkparer un plan de travail Etablissant le mandat, 
l’kchkncier et les ressoorces en vue de I’exan~en. 

Sauf convention contraire des parties, effectuer 
l’examen. 

Modiier 1’EAGPNS cn tenant compte des 
r&ultats de l’examen conformkmcnt aux art. 6.1 et 
6.2 de I’EAGPNS. 

Informer les citoyens de toute modification. 

Calendrier 

Dans les dii ans suivant la date 
d’entrde en vigueur 

Confor&ment au plan de 
travail 

S’il le faut 

Des que possible apr.5s la 
moditkatio” 
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PLAN DE MISE EN OEUVRE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVERNEMENTALE 
DE LA PREMIhE NATION DE SELKIRK : ANNEXE A - FEUILLES D’ACTIVITÉS 

HYPOTHÈSES DE PLANIFICATION 

1. L’examen de I’EAGPNS et du plan de mise en oeuylc de I’EDPNS, ainsi que la ntgociation du nouvel 
ATFF’NS peuvent &tre effectues simultantment et de façon coordomh, confonnbment ~3 la clause 1 de 
l’annexe B du Plan EAGPNS. 

2. Au moment de l’examen, le Canada peut fournir des ressources suppkmentaires, jusq’h concurrence du 
niveau n6goci6, pour la rhlisation de l’examen. 
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PLAN DE MISE EN OEUVRE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVBRNEMENTALE 
DE LA PRBMDhE NATION DE SELKIRK : ANNEXE A - FEUILLES DyACTMTÉS 

PROJET : Modification d’une disposition invalide de I’EAGPNS 

PARTIE RESPONSABLE : PNS, canada, Yukon 

PARTICIPANT ET LIAISON : Ind&ennin6 

OBLIGATIONS VISÉES : 7.3 Si une disposition de la pr&.ente entente est dklarte invalide par un 
tribunal comp&ent, les parties s’efforcent de modifier la prksente 
entente afm de remklier h I’invaliditi ou de remplacer la disposition 
invalide. 

RENVOIS : 6.1,6.2 (inttgmlement), 7.1,7.2 

Responsabilité 

PNS. Canada et Yukon 

PNS, Canada et Yukon 

PNS 

Activités 

Si un tibunal comp&nt d&lare une disposition 
de 1’EAGPNS invalide, faire tout en son pouvoir 
pour modifier I’EAGPNS atïï de rem6dier .+ 
I’invaliditt ou de remplacer la disposition 
invalide. 

Calendrier 

S’il le faut 

Si les parties conviennent de modifier I’EAGPNS, Ws que possible 
entamer la proc6dure de consentement prkvue aux 
art. 6.1 et 6.2 de l’EAGPNS 

Informer les citoyens de la modiication. Des que possible apr&s la 
modification 

HYPOTIIÈSE DE PLANIFICATION 

1. La PNS voudra peut-être se prtparer en vue de litiges relatifs a la validit6 d’une disposition de I’EAGPN, 
et intervenir dans ces litiges. 
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PLAN DE MISE EN OEUVBE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVERNEMENTALE 
DE LA PREMIhE NATION DE SELKIRK : ANNEXE A - FEUILLES D’ACTMTlh 

PROJET : Modification d’une disposition invalide de la lkgislation sur l’autonomie 
gouvernementale 

PARTIE RESPONSABLE : Gouvernement 

PARTICIPANT ET LIAISON : PNS 

OBLIGATIONS VISÉES : 7.4 Si une disposition de la lkgislation sur l’autonomie gouvernementale 
est d&&r6e invalide par un tribunal compétent, le gouvernement 
s’efforce de modifier cette 16gislation afm de rem6dier h l’invalidité ou 
de remplacer la disposition invalide. 

RENVOIS : X2,7.1,7.2 

Responsabilitk 

Gouvernement 

Activités 

Si un tribunal comphent dtklare qu’une 
disposition de la 16gislation sur l’autonomie 
gouvernementale est invalide, s’efforcer de 
modifier la Itgislation afïï de remtdier h 
l’invalidité ou de remplacer la disposition 
invalide. 

Calendrier 

s’il le faut 

Si le gouvernement a l’intention de modifier la 
l&gislation sur l’autonomie gouvernementale ou de 
remplacer la diiposition invalide, aviser la PNS de 
toute- modification qui la touche. 

Pendaut la rUaction des 
modifications 

PNS Prtparer sa position et la prksenter au Dans un delai raisonnable 
gouvernement. indiqul par le gouvernement 

Gouvernement Faire un examen complet et bquitable des 
positions présenties par la PNS. Aviser la PNS 
du résultat. 

Dans un delai raisonnable aprks 
rkeption des positions de la 
PNS 

PNS Informer les citoyens de la modification. Des que possible apr&s la 
modification 

I-M’OTHkSE DE PLANIFICATION 

1. La PNS voudra peut-ha se phparer en vue de litiges relatifs h la validitd d’une disposition de 1’EAGPNS 
et intervenir dans ces litiges. 

.__~_.. ...” 
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PLAN DE MISE EN OEUVRE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVERNEMENTALE 
DE LA PREMIlhE NATION DE SELKIRK : ANNEXE A - FEUILLES D>ACTMTÉS 

PROJET : Conflits de lois 

PARTIE RESPONSABLE : PNS, une autre PNY, gouvernement 

PARTICIPANT ET LIAISON : Indetermine 

OBLIGATIONS VISéES : 8.4 Les principes de common law en matibre de conflits de lois 
s’appliquent a toute question donnant lieu B un conflit de lois : 

8.4.1 entre un texte 16gislatif de la premih nation de Selkiik et un 
texte l&gislatif d’une autre premih nation du Yukon, sauf 
convention contraire entre celles-ci; 

8.4.2 entre un texte 16gislatif de la premih nation de Selkiik et 
une loi d’application gtntralc, sauf convention contraire 
entre cette premih nation et le gouvernement. 

RENVOIS : 13.5 (mtigralement) 

ResponsabiW 

PNS, une autre PNY, 
Canada ou Yukon, 
suivant le cas 

Activités Calendrier 

En cas de conflits de lois, n&gocier une entente ou Tel que convenu par les parties 
une solution au conflit. concerntes 

PNS, une autre PNY, 
Canada ou Yukon, 
suivant le cas 

Si le conflit aboutit h un procès, participer tut 
proces. 

Au besoin 

HYPOTHlhE DE PLANIFICATION 

1. Les parties prdvoient que, si les circonstances le justifient, les possibilitis de conflits de lois seront hdides 
au moment de la Maction des textes 16gislatifs par le gouvernement et la PNS. 
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PLAN DE MISE EN OEUVRE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVERNEMENTALE 
DE LA PREhdRJ3 NATION DE SELKIRK : ANNEXE A-FEUILLES DIACTMTÉS 

PROJET : CapacitCs, droits, pouvoirs et privilbges de la PNS 

PARTIE RESPONSABLE : PNS 

PARTICIPANT ET LIAISON : Ind&erminb 

OBLIGATIONS VISÉES : 9.2 La premi&e nation de Selkiik constitue une entit6 juridique qui 
dispose de l’ensemble des capacites, droits, pouvoirs et privil&ges 
d’une personne physique. Elle peut notamment : 

9.2.1 conclure des contrats ou des accords; 

9.2.2 acqu6rir et détenir tous biens ou int&&s y afferents et les 
ali6ner; 

9.2.3 r6unir des fonds, proc6der & des investissements et B des 
ddpenses ainsi que contracter des emprunts; 

9.2.4 ester en justice; 

9.2.5 constituer des personnes morales ou d’autres enrites 
juridiques; 

9.2.6 prendre toute autre mesure utile g l’exercice de ses 
attributions. 

RENVOIS : 12.1 (mt@alement), 14.6.2,26.0 (integralement); 20.4.1 de 1’EDPNS 

Responsabilit6 

PNS 

Activitks Calendrier 

Effectuer les recherches et analyses utiles pour Au besoin 
d6terminer s’il est opportun d’exercer les droits ou 
de participer aux activités pr6ws aux art. 92.1, 
9.2.2,9.2.3,9.2.4,9.2.5 ou 9.2.6 et quels sont les 
besoins & cet 6gard. 

PNS Mener des nCgociations, ttablir des accords et 
produire les documents juridiques n6cessaires 
pour r6aliser toutes ces activites. 

Au besoin 

PNS Aviser le gouvernement et le public des r&mltats, Au besoin 
s’il y a lieu. 

INPOTI-IlkSE DE PLANIFICATION 

1. Cette activite ne comprend pas l’ttude des ententes pr&oyant des services et programmes locaux qui sont 
vis& B l’art. 14.6.2 de PEAGPNS, ni la formation de soci6tts de gestion des indemnitbs en vertu de la 
section 20.4.1 de I’EDPNS. 
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PLAN DE MISE EN OEUVRE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVERNEMENTALE 
DE LA PREMIÈRE NATION DE SELKIRK : ANNEXE A - FEUILLES D*ACTMTÉS 

PROJET : Établissement des organes directeurs 

PARTIE RESPONSABLE : PNS 

PARTICIPANT ET LIAISON : Indetermine 

OBLIGATIONS VISlkES : 10.1 La Constitution de la premiére nation de Selkirk : 

10.1.2 &ablit des organes directeurs et fwe leurs attributions, leur 
structure, leur composition ainsi que leurs modalUs de 
fonctionnement; 

RENVOIS : AUCU” 

Responsabilité 

PNS 

PNS 

Activités Calendrier 

Établi les organes directeurs confonn&ment B la A la date d’entrde en vigueur ou 
Constitution. s’il y a lieu 

Administrer les stmctwes gouvernementales de la 
PNS qui s’occuperont notamment des fonctions 
suivantes : 

communications et information; 
tlaboration des politiques, contrôle, 
&aluation, recherche et conseils; 
personnel et formation; 
relations intergouvernementales, 
ntgociations et r&glement des diff&ends; 
affaires juridiques; 
semttariat; 
gestion fmanci&re et fBcalit6; 
service des approvisionnements; 
potentiel de gestion; 
aumz.s fonctions au besoin. 

HYPOTHÈSE DE PLANIFICATION 

1. La PNS devra &ablir des politiques et procédures de démarrage pour l’administration, le fonctionnement et 
la gestion interne des afiàires de la PNS. 
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PLAN DE MISE EN OEUVRB DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVERNEMENTALE 
DE LA PREMIkRE NATION DE SELKIBK : ANNEXE A - FEUILLES D’ACTIVITÉS 

PROJET : Établissement et mise en oeuvx du système d’information comptable de la 
PNS 

PARTIE RESPONSABLE : PNS 

PARTICIPANT ET LIAISON : Ind&ennin& 

OBLIGATIONS VISÉES : 10.1 La Constitution de la premiére nation de Selkiik : 

10.1.3 met en place un systtme d’information comptable 
s’accompagnant, le cas Cchéant, de vWïcations et obligeant 
la première nation de Selkiik B rendre des comptes fmanciers 
à ses citoyens; 

RENVOIS : 22.1 

Responsabilit6 

PNS 

Activités Calendrier 

Examiner les systemes d’information comptable et Dès que possible après la date 
déterminer les besoins du gouvernement de la d’entrée en vigueur 
PNS. 

PNS 

PNS 

Examiner les nontxs d’information comptable Des que possible apr&s la date 
g&&alement admises pour les gouvernements au d’entree en vigueur 
C8llada. 

Produire et publier les rapports ou vdritïcations en Annuellement ou s’il le faut 
confonnit-5 avec la Constitution de la PNS. 
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PLAN DE MISE EN OEUVRE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVERNEMENTALE 
DE LA PREhlIkRF. NATION DE SELKIRK : ANNEXE A - FEUILLES D*ACTMTIkS 

PROJET : Contestation de la validit6. des textes Egislatifs de la PNS et ammlation de 
ceux qui sont invalides 

PARTIE RESPONSABLE : PNS 

PARTICIPANT ET LIAISON : Ind&ermin& 

OBLIGATIONS VISÉES : 10.1 La Constitution de la premiére nation de Selkirk : 

10.1.5 d&ermine la proc6dure g suivre pour contester la validite de 
textes legislatifs 6dictes par la premih nation de Selkiik et 
annuler les textes 16gislatifs invalides; 

RENVOIS : 10.1.4, 13.1 (mt&ralement), 13.2 (integralement), 13.3 (int&gralement), 14.1 
(mt&gralement) 

Responsabilith 

PNS 

PNS 

PNS 

Activités 

Établi la prochdure de contestation de la validité 
des textes Itgislatifs de la PNS. 

Op&ationaliser la proctdure. 

Participer & des contestations de la validiti des 
textes 16gislatifs de la PNS en conformitd avec la 
Constitution de la PNS. 

PNS Si besoin est, modifier ou remplacer le texte 
1Qislatif invalide. 

HYPOTIDÈSE DE PLANIFICATION 

Calendrier 

Avant l’adoption des textes 
législatifs 

Au besoin 

Au besoin 

Des que possible 

1. La PNS envisage d’ttablii une pro&dure de nature administrative qui permettra aux citoyens de contester 
ses textes ICgislatifs. Cette pro&dure ptivoira un droit d’appel. 
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PLAN DE MISE EN OEUVRE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVERNEMENTALE 
DE LA PREIWÈRE NATION DE SELKIRK : ANNEXE A - FEUILLES D’ACTMTÉS 

PROJET : Transfert des sommes d’argent de la PNS d&enucs par le Canada ~4 l’usage et 
au profit de la PNS 

PARTIE RESPONSABLE : Canada 

PARTICIPANT ET LIAISON : PNS 

OBLIGATIONS VISÉES : 11.2 Des que possible après la date d’enMe en vigueur, les sommes 
d’argent dttenues par le Canada à l’usage et au profit de la bande 
indienne de la première nation de Selkiik, au sens de la Loi sur les 
Indiens, L.RC. (1985), ch. I-5, seront transfMes & la premi&re nation 
de Selkiik. 

RENVOIS : AUCUn 

Responsabilith 

C%Ul& 

Aetivith 

Calculer le montant à tiansfdrer. Aviser par &rit 
la PNS de ce montant. 

Calendrier 

Avant la date d’entr&z en 
vigueur 

PNS Confumer le montant g tmnsf&er et demander par 
une r&solution du conseil de bande le transfert des 
sommes d’argent detenues par le Canada & l’usage 
et au profit de la bande indienne de la premi&re 
nation de Selkirk. 

Avant la date d’en@&- en 
vigueur 

Transf&er l’argent g la PNS. Dès que possible 

PNS Fournir un reçu des sommes transf&&x Aprés réception des sommes 
d’argent 
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PLAN DE MISE EN OEUVRE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVERNEMENTALE 
DE LA PREMIÈRE NATION DE SELKIRK : ANNEXE A - FEUILLES D*ACTMTÉS 

PROJET : Dtl&gation des pouvoirs de la PNS 

PARTIE RESPONSABLE : PNS 

PARTICIPANT ET LIAISON : Une autre partie telle qu’indiqu& aux articles 12.1.1 à 12.1.7 

OBLIGATIONS VISÉES : 12.1 La Premiere nation de Selkiik peut d616guer ses pouvoirs, y compris 
les pouvoirs Egislatifs : 

12.1.1 & un organisme public ou un fonctionnaire d6sign6 par un 
texte lbgislatif &dict6 par cette première nation; 

12.1.2 au gouvernement, y compris un miniitère, un organisme ou 
un fonctionnaire; 

12.1.3 b un organisme public remplissant une fonction 
gouvernementale au Canada, y compris une autre Premiere 
nation du Yukon; 

12.1.4 6 une municipalite, une commission scolaire, un organisme 
local ou une entit6 juridique Etablis par les r&gles de droit du 
Yukon; 

RBNv01s : 

12.1.5 8unconseiltibal; 

12.1.6 au Conseil des Indiens du Yukon; 

12.1.7 & toute entiti juridique au Canada. 

12.2 Toute dCMgation vi& aux articles 12.1.2 B 12.1.7 s’effectue par 
entente Mite avec le d&gataire. 

9.2,9.2.1,9.2.5,26.0 (integralement) 

Responsabilité 

PNS 

PNS, autre partie 

PNS, autre partie 

Activiths Calendrier 

Faire des recherches pour d&rminer les pouvoirs A la discr6tion de la PNS 
B d616gue.r. 

N6gocier et r6diger le projet d’entente de A la discr&ion des parties 
délegation avec l’autre partie. 

Si l’entente de d&gation est conclue et que la Au besoin 
d&gation s’effectue, aviser le gouvernement et le 
public. 

HYPOTHÈSE DE PLANIFICATION 

1. Toute d616gation des pouvoirs de la PNS sera soumise à une proc6dwe d’approbation qui pourra &trc 
prévue dans la Constitution et les textes Egislatifs de la PNS. 
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PLAN DE MISE EN OEUVRE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVERNEMENTALE 
DE LA PREMlhE NATION DE SELKIRK : ANNEXE A - FEUILLES D’ACTIVITÉS 

PROJET : D&gation de pouvoirs B la PNS 

PARTIE RESPONSABLE : PNS 

PARTICIPANT ET LIAISON : Toute entité ayant le pouvoir de d&guer («autorit& d&gante») 

OBLIGATIONS VISÉES : 12.3 La première nation de Selkirk a comp&ence pour conclure des 
ententes en vue de recevoir des pouvoirs - y compris des pouvoirs 
l&islatifs - par d&gation. 

RENVOIS : 9.2,9.2.1,9.2.5, 12.1 (integralement) 

Responsabilitk Activités Calendrier 

PNS ou autorit 
d&gante 

Envoyer la proposition de délégation a l’autre 
partie. 

Apres avoir ptis La dtcisicm de 
donner suite h la proposition de 
d6Mgation 

PNS ou autorit 
délégante 

Preparer sa position et rQm&e. Dans un delai raisonnable 
suivant la r&ception de la 
proposition 

PNS ou autorite 
d&gante 

PNS ou autorité 
d&gante 

Nbgocier, rtdiger et conclura une entente de 
d&gation. 

Aviser le public de l’entente de d&gation. 

A la discr&ion des parties 

Apres approbation de l’entente 
par les parties 
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PLAN DE MISE EN OEUVRE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVERNEMENTALE 
DE LA PREMIhE NATION DE SELKIRK : ANNEXE A - FEUILLES D’ACTMTkS 

PROJET : Édiction des textes Mgislatifs de la PNS 

PARTIE RESPONSABLE : PNS 

PARTICIPANT ET LIAISON : Yukon 

OBLIGATIONS VISItES : 13.1 La premi& nation de Selkirk a le pouvoir exclusif d’edicter des 
textes IQislatifs portant sur les mati&res suivantes : 

13.1.1 l’administration de ses affaires, ainsi que son fonctionnement 
et s* r6gie interne; 

13.12 la gestion et l’administration des droits ou avantages qui sont 
obtenus, conformtment A l’entente defmitive, par des 
personnes inscrites en vertu de cette entente, mais qui 
doivent &tre contrôl& par la première nation de Selkirk; 

13.1.3 les questions accessoires à ce qui pr&ède. 

13.2 La première nation de Selkirk a le pouvoir d’&iicter des textes 
Ugislatifs portant sur les mati&res suivantes au Yukon : 

13.2.1 la fourniture de programmes et services destin& aux 
citoyens et se rapportant A leurs croyances et pratiques 
spirituelles et culturelles; 

13.2.2 la fournitures de programmes et services destin& aux 
citoyens et se rapportant ?I la langue totchone du nord; 

13.2.3 la prestation de soins médicaux et de services de santt aux 
citoyens, sauf I’agr&nent et la tiglementation des services 
offerts h partir d’installations situ6es & I’exttrieur des terres 
vistes par le r&glement; 

13.2.4 la prestation de services sociaux aux citoyens, sauf 
I’agr6ment et la rtglementation des services offerts à partir 
d’installations situees A l’ext&ieur des terres vides par le 
figlement; 

13.2.5 la fourniture de programmes de formation destin& aux 
citoyens, sous &Serve, s’il y a lieu, des exigences 
gouvernementales en matiére bagrtment; 

13.2.6 l’adoption par des citoyens ou l’adoption de citoyens; 

13.2.7 la tutelle, la garde, la prise en charge et le placement des 
enfants de la première nation de Selkirk, sauf l’agr&nent et la 
tiglementation des services offerts B partir d’installations 
situ&s B l’exttriew des terres vi.&~ par le r&glement; 

13.2.8 la fournitore de programmes et services d’Éducation destin& 
aux citoyens qui choisissent d’en tirer parti, sauf l’agrément 
et la r6glementation des services offerts & partir 
d’installations situées A l’exttrieur des terres visées par le 
tiglement; 
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PLAN DE MISE EN OEUVRE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVERNEMENTALE 
DE LA PRFdWIÈRE NATION DE SELKIRK : ANNEXE A - FEUILLES D*ACTMTÉS 

PROJET : Exercice des pouvoirs en cas de situation d’urgence sw les terres vis& par le 
r6glement et en dehors de celles-ci 

PARTIE RESPONSABLE : PNS, Canada, Yukon 

PARTICIPANT ET LIAISON : lnd6termin6 

OBLIGATIONS VISÉES : 13.4.1 En cas de situation d’urgence touchant un citoyen se trouvant en 
dehors des terres visees par le r@$ment, le gouvernement peut, pour 
remtdier & cette situation, exercer à 1’6gard des mati&res 6num6r6es a 
l’article 13.2 un pouvoir conf6r6 par une loi d’application g6n&ale, 
même si un texte 16gislatif Cdicti par la Premiere nation de Selkiik 
peut s’appliquer & cette situation aurgence. 

13.4.2 Dès que possible après avoir dbtermin6 que la situation d’urgence 
concerne un citoyen, la personne agissant conform6ment & l’article 
13.4.1 avise la Premiere nation de Selkiik des mesures prises et saisit 
du problème l’autorite comp6tente de celle-ci, le gouvernement 
cessant alors d’avoir le pouvoir bagir confonn6ment g l’article 13.4.1. 

13.4.3 La personne agissant conform&nent g l’article 13.4.1 ne r6pond pas 
des actes qu’elle a accomplis de bonne foi parce qu’elle a 
raisonnablement cm qu’il fallait agir ainsi pour rem6dier & la situation 
d’urgence. 

13.4.4 En cas de situation d’urgence touchant un non-citoyen se trouvant sur 
des terres vis6es par le règlement, la premi&e nation de Selkiik peut, 
pour rem6dier B cette sihmtion, exwcer B l’6gard des matières vis& a 
l’article 13.2 un pouvoir conftré par un texte Mgislatif qu’elle a 6dict&, 
m&me si une loi d’application g&&ale peut s’appliquer g cette 
sibution d’urgence. 

13.4.5 Des que possible après avoir dbterminé que la situation d’urgence 
concerne un non-citoyen, la personne agissant conformément g 
l’article 13.4.4 fait part des mesures prises au gouvernement ou, 
lorsque la personne se trouvant dans une situation #urgence est 
citoyen d’une autre Premiere nation, B cette première nation et saisit 
du probl&ne l’autorit cor&tente, la premi&re nation de Selkirk 
cessant alors d’avoir le pouvoir d’agir conform6ment if l’article 13.4.4. 

13.4.6 La personne agissant conforrn&ncnt g l’article 13:4.4 ne r6pond pas 
des actes qu’elle a accomplis de bonne foi parce qu’elle a 
raisonnablement cru qu’il fallait agir ainsi pour rem6dier & la situation 
burgence. 

13.4.7 Par derogation & la section 13.5.0. les lois d’application g&&ale 
s’appliquent, en ce qui concerne les pouvoirs 6num&& & I’article 13.3, 
B toute situation d’urgence qui se produit sur des terres vis& par le 
r&glement et qui a ou risque d’avoir des r6percussions en dehors de 
ces tmes. 

RENVOIS : 9.2,9.2.1, 13.5, 13.5.4, 13.5.5 
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PLAN DE MISE EN OEUVRE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVERNEMENTALE 
DE LA PREhfUkE NATION DE SELKIRK : ANNEXE A - FEUILLES D’ACTIVITÉS 

Responsabilité 

PNS et Canada ou 
YllkOll 

Activités 

Établir les dispositions et la proctdwe qui 
permetIront à toute personne agissant 
conform6ment h l’art. 13.4.1 ou 13.4.4 d’aviser 
l’autorit Comp&ote et de la saisir du problème 
dt?s que possible. 

Calendrier 

Des que possible aprks la date 
d’entr& en vigueur et, par la 
suite, en même temps que 
L’.Gboration ou la modification 
des politiques ou de la loi 
pertinentes 

PNS ou Canada ou 
Yukon 

PNS ou Canada ou 
Yukon 

Apres avoir pris des mesures dans une situation En conformit6 avec les 
d’urgence, aviser I’autorit6 comp&nte. dispositions et la prockdwe 

Saisir l’autorit& compétente du probkme. Des que possible 
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PLAN DE MISE EN OEWRE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOWERNEMENTALE 
DE LA PREMIÈRE NATION DE SELKIRK : ANNEXE A - FEUILLES D*ACTMTÉS 

PROJET : Indication des domaines où les textes 16gislatifs de la PNS l’emportent sur les 
lois f&d&ales d’application g&&de 

PARTIE RESPONSABLE : PNS, Canada 

PARTICIPANT ET LIAISON : Yukon 

OBLIGATIONS VISÉES : 13.52 Le Canada et la premiére nation de Selkiik entament des n6gociations 
en vue, dès que possible, de conclure une entente distincte ou 
d’apporter une modification & la pr6sente entente indiquant les 
domaines où les textes 16gislatifs 6dict6s par la Premiere nation de 
Selkiik l’emportent sur les dispositions incompatibles des lois 
f6d6rales d’application g&rale. 

13.5.2.1 Le Canada consulte le Yukon avant de mener à terme les 
négociations vis& B l’article 13.5.2. 

13.5.2.2 L’article 13.5.2 ne porte pas atteinte .4 la qualit du Yukon en 
tant que partie a* n6gociation.5 ou ententes vis6es à la 
section 13.6.0 ou 17.0. 

RENVOIS : AUCUII 

Responsabilité 

PNS 

Activités 

Faire des recherches sur les domaines où les textes 
16gislatifs de la PNS peuvent l’emporter sur les 
lois f&d&ales d’application gMrale. 

PNS Aviser le Canada du d6sù d’entreprendre les 
négociations. 

PNS, C.snada Établir un plan de travail pr6cisant la chronologie 
des negwiations et les ressources n6cessaires. 

PNS, Canada 

Verser le montant convenu dans le plan de travail. 

Entamer les n6gociations conform6ment au plan 
de travail. 

Aviser le Yukon de l’entente ou de la modiication 
proposée qui indique les domaines où les textes 
Mgislatifs de la PNS l’emportent sur les lois 
fed&ales d’application g6n6rale. Fournir des 
d&ails. 

Calendrier 

Avant les n6gociations 

A la diicr6tion de la PNS 

Dans les 6 mois suivant l’avis 
ou plus tard, dans le delai le plus 
court dont les parties ont 
CClllWIl” 

Dans les 60 jours de la 
&liiation du plan de travail ou 
plus tard, dans le delai le plus 
court dont les parties ont 
COIlVCll” 

S’il le faut 

Avant la fm des n6gociations 
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PLAN DE MISE EN OEUVRE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVERNEMENTALE 
DE LA PREM&RE NATION DE SELKIRK : ANNEXE A - FEUILLES DvACTIVITÉS 

13.2.9 les rbgles de transmission successorale, les testaments, les 
successions ab intestat et l’adminiitration des successions 
des citoyens, y compris les droits et inté& g Egard des 
terres vis6es par le règlement; 

13.2.10 les proc&dures, conformes aux principes de la justice 
naturelle, en vue de d&erminer la comp&ence ou la capacité 
mentale des citoyens, y compris l’administration des droits et 
intérêts de ceux qui sont d&zlar& incapables de g&er leurs 
propres affaires; 

132.11 la prestation de services aux citoyens en voe de r&oudre des 
diff&ends sans recourir aux tribunaux; 

13.2.12 la cdldbration de mariages des citoyens; 

13.2.13 l’attribution de permis & 1’6gard des matiercs 15~116r6es aux 
articles 13.1, 13.2 et 13.3, en vue d’obtenir des recettes aux 
fins détermin&s par la premit?re nation de Selkiirk; 

13.2.14 les questions ntcessaires pour permettre B la Premiere nation 
de Selkiik de s’acquitter des responsabilit6s que lui attribue 
l’entente dbfmitive ou la P&ente entente; 

13.2.15 les questions accessoires #J ce qui pr&de. 

13.3 La premiére nation de Selkirk a le pouvoir d’&licter des textes 
Mgislatifs d’int&tt local ou privC, applicables SUT les terres visees par 
le rbglemenf dans les mati&res suivantes : 

13.3.1 I’utiliiion, la gestion, I’administration, le conMIe et la 
protection des terres vistes par le règlement; 

13.3.2 l’attribution ou l’alitiation de droits et htt.Mta dans les terres 
visées par le règlement, y compris I’expropriation par la 
premi&e nation de Selkirk g des fms qu’elle détermine; 

13.3.3 l’utilisation, la gestion, l’adminiitmtion et la protection de 
ressources naturelles qui appartiennent it la premi&re nation 
de Selkirk, qu’elle contrôle ou g 1’6gard desquelles elle a 
comp&ence; 

13.3.4 la cueillette, la chasse, le pitgeagc ou la p6che ainsi que la 
protection du poisson et de la faune et de leurs habitats; 

13.3.5 la réglementation ou l’interdiction de l’affichage, y compris 
l’installation d’enseignes et de panneaux publicitaires; 

13.3.6 la deliwance de permis aux personnes et entitts exerçant une 
entreprise, un m&ier, une profession ou toute autre activitk 
ainsi que la réglementation applicable & ces personnes et 
dit&; 

13.3.7 la réglementation ou l’interdiction de jeux, sports, courses et 
concows athlttiques d’ordre public et autres amusements du 
mc?me genre; 
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PLAN DE MISE EN OEUVRE DE L’ENTENTE SUR L’AUTONOMIE GOUVERNEMENTALE 
DE LA PREMIÈRE NATION DE SELKIRK : ANNEXE A - FEUILLES D9ACTMTÉS 

13.3.8 la rdglementation de la construction, de l’entretien, de la 
tiparation et de la d&nolition de bâtiments ou d’autres 
StNCtllIeS; 

13.3.9 I’adoption de mesures preventives contre le surpeuplement 
des r&idences ou d’autres b&tiients ou structures; 

13.3.10 la r6glementation de la salubrité des bgtiments ou propriktks; 

13.3.11 l’amknagement, la mise en valeur et le zonage du territoire; 

13.3.12 les couvre-feux, laprkntion des atteintes à l’ordre public et 
la rdpression ou l’interdiction des nuisances; 

13.3.13 la r&glementation ou l’interdiction de la conduite et de 
l’utilisation de v&hicules; 

13.3.14 la rkglementation ou l’interdiction du transport, de la vente, 
de l’kchange, de la fabrication, de la fourniture, de la 
possession ou de la consommation de boiisons alcoolist5es; 

13.3.15 l’&ablissement, l’entretien, la mise A disposition, 
l’exploitation ou la rkglementation des installations et 
services locaux; 

13.3.16 Mlevage et la possession d’animaux, notamment le b&ail, la 
volaille, les animaux de compagnie et les oiseaux, ainsi que 
les soins destin6s B ces animaux, la mise & la fowriére et la 
destruction des oiseaux et animaux maltraites ou errants, 
étant entendu que 1’6levage du b&ail et les soins destin& au 
bdtail n’incluent pas Mevage du gibier; 

13.3.17 l’administration de la justice; 

13.3.18 la rtglementation ou l’interdiction de tout acte, activité ou 
entreprise qui constitue ou pourrait constituer une menace 
pour l’ordre, la paix ou la sécuiti publics; 

13.3.19 la r6glementation ou l’interdiction de toute activité, situation 
ou entmprise qui constitue ou pourrait constituer une menace 
pour la santt publique; 

13.3.20 la pn5vention de la pollution, la lutte contre celle-ci et la 
protection de l’environnement; 

13.3.21 la rtglementation ou l’interdiction de la possession ou de 
l’utilisation d’armes à feu ainsi que d’autres armes et 
d’explosifs; 

13.3.22 la r6glementation ou l’interdiction du transport de mati&es 
dangerellses; 

13.3.23 toute question relative A la bonne administration des citoyens 
sur les terres vis& par le règlement. 
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